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 Formalia
UNIVERSITETET I OSLO 
Institutt for filosofi, idé- og kunsthistorie og klassiske språk
LAT1002 – Innføring i latin II
Skoleeksamen 4 timer
 
Det er autolagring hvert 15. sekund. Du kan når som helst navigere mellom de ulike oppgavene,
men hver oppgave må besvares under riktig oppgavenummer.
 
Eksamen består av tre deler. Alle oppgavene i alle delene skal besvares. Du kan svare på norsk,
svensk, dansk eller engelsk.
 
Ingen hjelpemidler er tillatt. 

1 Oversettelse fra latin /omsetjing frå latin
Oversett tekst A og tekst B i vedlegget til norsk (eller dansk, svensk eller engelsk).
Skriv ditt svar her
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2 Verbformer 1
Hvilke verbformer er dette? (6 poeng – 1 per verb)
Formene er hentet fra tekst B og er understreket der. Beskriv hver verbform fullstendig. 
•    ostendens 
•    uteretur 
•    faciendum 
•    servandi 
•    videri 
•    ducet
Skriv ditt svar her
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3 Verbformer 2
Hvordan er verbformene i forrige oppgave brukt i teksten? (12 poeng – 2 per verb) 
•    ostendens 
•    uteretur 
•    faciendum 
•    servandi 
•    videri 
•    ducet
Skriv ditt svar her
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4 Verbformer 3
Nevn følgende verb a verbo (6 poeng, 2 per verb)
(Verbformene finnes i tekst A eller B.) 
– estis 
– dici 
– uteretur
Skriv ditt svar her

 

Format                    Σ

 

 

Words: 0

Maks poeng: 0

javascript:void('Avsnittsformat')
javascript:void('Fet')
javascript:void('Kursiv')
javascript:void('Understreking')
javascript:void('Senket skrift')
javascript:void('Hevet skrift')
javascript:void('Fjern formatering')
javascript:void('Kopier')
javascript:void('Lim inn')
javascript:void('Angre')
javascript:void('Gj%C3%B8r om')
javascript:void('Midlertidige sikkerhetskopier')
javascript:void('Legg til / fjern nummerert liste')
javascript:void('Legg til / fjern punktliste')
javascript:void('Sett inn spesialtegn')
javascript:void('Tabell')
javascript:void('Insert Drawing')
javascript:void('Edit formula')
javascript:void('Expand')


LAT1002 skole

5/9

5 Verbformer 4
Bøy audire og scribere i følgende former: (12 poeng – 2 per paradigme) 
– presens indikativ aktiv og passiv 
– imperfektum konjunktiv aktiv 
– futurum simplex aktiv 
– perfektum indikativ aktiv og passiv
Skriv ditt svar her
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6 Substantiv og adjektiv
Bøy i sg og pl, alle kasus (12 poeng – 3 per ord)
– homo novus 
– prudens consilium
Skriv ditt svar her
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7 Syntaks 1
Kommenter følgende to setninger/passasjer syntaktisk: (12 poeng – 6 per setning/ passasje)
 
fra tekst A: 
    O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.
 
fra tekst B: 
    hostibus in interficiendo occupatis
 
 
Skriv ditt svar her
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8 Syntaks 2
Analyser denne setningen: (5 poeng) 
        Ego vitam meam tibi et rei publicae do.
Skriv ditt svar her
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9 Oversettelse/omsetjing til latin
Oversett følgende fem setninger til latin: (25 poeng – 5 per setning)
1.    Slavene og slavinnene hører ikke. 
2.    Augustus ble født mens Cicero og Antonius var konsuler. 
3.    Vi elsker fedrelandet. 
4.    Skrev Cicero mange brev til Atticus? 
5.    Catullus skrev at han allerede hadde beseiret fiendene.
Skriv ditt svar her
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Question 1
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 



Question 2
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 



Question 3
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 



Question 4
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 



Question 5
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 



Question 7
Attached



Tekst A fra Plautus: Mostellaria (30 poeng) 

Husets herre, Theopropides, har vært lenge borte. Imens har den unge sønnen hygget seg 

hjemme med sin kjæreste og et vennepar. Også slaven Tranio har hatt frie tøyler. Men nå 

kommer Theopropides hjem. 

 

Theopropides: Triennio post Aegypto advenio domum; exspectatus, credo, veniam 

familiaribus. 

Tranio: Nimio, edepol, ille potuit exspectatior venire, qui te nuntiaret mortuum. 

Theopropides: Sed quid hoc? Occlusa ianua est interdius. Pulsabo. Heus, ecquis intust? 

Aperite fores! 

Tranio: Quis homo est, qui nostras aedes accessit prope? 

Theopropides: Meus servus hic quidem est Tranio.  

Tranio: O Theopropides, ere, salve, salvum te advenisse gaudeo.  

Theopropides: Quid vos? insanine estis?  

Tranio: Quidum?  

Theopropides: Sic, quia foris ambulatis, natus nemo in aedibus servat, neque qui recludat 

neque respondeat. Pulsando paene confregi has ambas fores.  

Tranio: Eho! An tu tetigisti has aedes?  

Theopropides: Cur non tangerem? Quin pulsando, inquam, paene confregi fores. 

Tranio: Tetigistine?  

Theopropides: Tetigi, inquam, et pulsavi.  

Tranio: Vah.  

Theopropides: Quid est? 

Tranio: Male hercle factum.  

Theopropides: Quid est negotii?  

Tranio: Non potest dici, quam indignum facinus fecisti et malum. 

Theopropides: Quid iam?  

Tranio: Fuge, obsecro, atque abscede ab aedibus. Fuge huc, fuge ad me propius. Tetigistine 

fores? 

Theopropides: Quo modo pulsare potui, si non tangerem? 

 

  



Tekst B fra Noctes Atticae av Aulus Gellius (30 poeng) 

Denne historien hadde Gellius funnet i et verk av Marcus Porcius Cato som nå er tapt. 

 

Exercitus servandus est! 

Imperator Carthaginiensis in Sicilia bello Punico primo contra exercitum Romanum 

progreditur, colles locosque idoneos occupat. Romani valle includuntur. 

 Tribunus ad consulem venit; periculum ostendens, consulem hortatus est ut hoc 

consilio uteretur: 

 "Quid ergo faciendum est?" inquit. "Ego sic censeo, si rem servare vis: milites CCCC 

ad collem illum asperum mittendi sunt, collis occupandus est et defendendus. Hostes cum id 

viderint, ad eos interficiendos proficiscentur. Interea, hostibus in interficiendo occupatis, tu 

tempus habebis exercitus ex hoc loco educendi. Alia via exercitus servandi nulla est, ut ego 

censeo." 

 Consul tribuno respondit, prudens quidem sibi istud consilium videri. "Sed istos 

milites quadringentos quis ducet?" 

 "Si alium," inquit tribunus, "neminem inveneris, me licet ad hoc periculum uti. Ego 

vitam meam tibi et rei publicae do." 

 Consul tribuno gratias egit laudavitque et consilio eius usus est. 

 


